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- “klagede over i Lioven,' en 'af de: veerste

- Skavanker, som Loven havde, at den-for-

langte, -at: vedkommende i fulde :10"Aar

" havdei:holdt.«sig fri-for. Fattigveesenet.
" Dette herer til de Punkter, som saa tidt
have. veeret nesvnte i denne Sal,” saa jeg| .

skal: ikke brede mig -derom. Jeg skal kun
_ i-een -enkelt preecis Setning sige, hvor
urimelig vi-findé Bestemmelsen i den nu-

geldende Liov, som :desveerre Liandstinget:
* -atter har indfgrt i Regeringens paa . dette

- Punkt :saa‘meget- bedre Lovforslag. . Jeg
seotter det Tilfelde, -at der er.en fattig

" . Mand. ellér Kvinde, -som - har Ngden over
Hovedet, som ikke ved sine levende Raad,
~ hvorledes han - skal skaffe: sig Brodet: til

~Dagen. - Han gaar til Fattigvesenet — saa:
bliver hah udelukket fra at faa Alderdoms-

understattelse; ‘men -gaar han ‘hen- i en

- Bagerbutik og 'stjeeler — saa kan han &

- Aar efter komme 'og faa: Alresoprejsning.
-Ja, " naar ikke det -er-aldeles urimeligt: og

- stridende: mod :sund Fornuft og: Humanitet,

- yed jeg ikke, hvad derer det. Jeg tillader
. mig paa Forslagsstillernes Vegne at anbe-

o fale det hgje Ting at stemme for ‘de An-

“dringsforslag, vi have tilladt os at frem-
- goette.”. Vi haabe, at man ogsaa paa’et an-

“det Sted vil erkende, at vi ved at stille os:

paa . -denne. Maade ~over for Lioven, - og
Folketinget, hvig det slutter. sig til-os 1
" disse Spergsmaal, have lagt for Dagen en
“eerlig, oprigtig Villie .til-at faa: noget ud af

“det paageeldende Lovforslag. . Men. .det er:

jo-givet, at:-dé Forbedringer,” som Lioven
_ vilde.medfgre,  kunne blive ‘824 ringe, 8aa
" ‘udvandede, -at i-'det mindste dette Ting
‘ikke vilde anse det: for Umagen: veerd- at
rejse 'sig op for at faa  dem gennemfort:

Vi haabe ikke, at dette er Tilfmldet med

Tioven med - de . Forbedringsforslag, vi have
tilladt os at fremseette. .

S i?:t‘ ;‘»Biern‘tSeﬁ Da dennéSag,:‘sdﬁ allerede
- neevnt af.den sidste serede Taler, ikke har
veeret - gjort -til: ‘Gtenstand - for Udvalgsbe-

handling, -og - der altsaa ikke har veeret

Lejlighed: for Repreesentanter for -de ‘for-

skellige Grupper ‘her i Tinget il nogen

faelles Overvejelse, skal jeg tillade mig paa

. egne og Meningsfwllers Vegne at _anbefale

" de - gtillede . Aindringsforslag. . Det  har
haade interesseret og gledet mig, at.alle

- Lovgivnitigsmagtens Faktorer ere enige om.
* - at bevare -det:Grundlag — trods- alt; hvad

“der: er sagt derom - der blev skabt. ved

Loven ' af:9de April 1891, -Og da de stil-
lede ZAndringer jo, som.sagt, ikke gaa ud

- paa-at forandre-Grundprincipperne i: den

" bestanende . Tioy om Alderdomsunderstet-

9. Aprii 1902 2. Beh. af Tiovt, om Aindr. i

. om Alderdomisunderstatty

'telse;. imen’ sigte- til “atgpre. Loven mere’
‘human paa -enkelte Punkter, - skal jeg:

‘lade mig " at anbefale Lovforslaget ‘med de
‘her foreslanede Andringsforslag til-Ved-

‘tagelse.

- NuAndersen: Jog er ikke i Stand til

‘at’ se ganskeipaa -samme Maade paa Ain=

.dringsforslagene *som :den -serede - Ordfprer

for Forslagsstillerne, idet jeg ikke kan'dele
‘den " steerke- Beklagelse, den ’ srede Ord-
forer - udtalte med Hensyn' til det’ Lovfor- -
'slag, Landstinget har sendt os. ~Kj heller
kan. jeg : dele ~den -srede Ordfgrers. Ud-

talelse, -at Folketinget har veeret i‘hgjeste
‘Grad imgdekommende, saa impdekommende -
.som overhovedet muligt - over for:Lands-
‘tingets Standpunkt. Deri- skal jeg. imidler-

‘tid " slet . ikke fordybe mig, thi den: serede:
.Ordforér ogjeg-blive neppe-ganske enige .
‘paa dette - Punkt. " Men jeg ~vilde gerne
sige et ‘Par Ord om-selve. de stillede Ain-
.dringsforslag. - Spergsmaalet ‘om: 5 eller 10
‘Aar er 'jo saa gammelt her; at det ingen:

Nytte -er til at komme ind: paa-at tale ret -
‘meget - derom. Jeg skal “blot nwevne et
eneste Moment, der " for ‘mig i veesentlig

Grad er afgerende isaa Henseende, og det
-er “det. ubestridelige Faktum, at, forkorte-vi:
det Tidsrum, den,.paageeldende. skal have -
Dboldt sig - fri- af Fattigveesenet  for over-
hovedet at: anses: som: veerdig: til at faa'
‘Alderdomsunderstgttelse fra 10 i3 Aar,:

anvise vi derved Vejen for ethvert Fattig-
lem til vedblivende at krave Fattighjelp:
paa almindelig Maade; “indtil’ han er 55
Aar; naar ‘han saa har:faaet sine Bgrn
fra- Haanden, er han saaledes situeret, at

han  kan - klare siggennem de- 5 ‘Aar, og -
saa er-~han ikke:Fattiglem - lwnger, ‘men
kan - fag Alderdomsunderstgtielse: ~Det: er-

| der neppe - tilstreelkelig - Gurnd. til efter -
| mit: Sken; og jeg kan ‘derfor lige saa lidt

nu som’ tidligere gaa med til at formindske -
den: - eneste  korrektive Bestemmelse, vi'-
have med Hensyn til ‘hvem- der<kan-for-:
lange | Alderdomsunderstottelse - og  ‘hyem:
der skal have: deres Underhold i Form af'
Fattighjeelp. - Det . kan:memlig ikke ‘siges; -
‘at det Samfundsmedlen, som:af den Grund,
at han -ikke har kunnet.holde sig fri for
TFattighjeelp 1 Tiden mellem 50 og 60°Aar,’
‘derfor -lades . paa:bar Bund. - Vi:maa jo
‘erindre, at ' vi have ' en af de humaneste,:
maaske denallerhumaneste Fattiglov, der
‘eksisterer. i Buropa: - Det  kan' ikke' med.
Fgje siges, at. vi gpre’ nogen . himmel-:
raabende Uret -mod ' den fattige'derved; 'at
¥i henvise ham -til;- naar han “ikke kan
andeb, -at tage den ordinere Fattighjelp;-




